
ENCORE RINGS & BASE - TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER
1" LOW SCOPE MOUNT

Lightweight, Durable & Practical

One-piece ring and base eliminates the joint between the ring and base to
provide a rigid mounting platform that reduces ring alignment problems and
prevents kinking a scope. Surprisingly lightweight yet durable, machined from
high-grade aluminum, these rings won’t add a lot of extra weight that can bog you
down at the range or in the field. Accepts 1" diameter scope tubes.

Attributes

Name: TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000089
Mfr. No.: 930724
Finish: Black
Height: .865''
Make: Thompson Center
Model: Encore
Number of Bases: 1-Piece
Scope Tube Diameter: 1''
Size: -
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 180mm
UPC: 876430001678

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für ENCORE RINGS &amp; BASE
TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER
1" LOW SCOPE MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine stabile und
sichere Montage für Ihr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt im Montagesystem positioniert ist, um ein Verdrehen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1 Zoll.
Überprüfen Sie die Höhe der Montage, um sicherzustellen, dass sie mit dem Objektiv Ihres Zielfernrohrs
kompatibel ist.
Verwenden Sie keine beschädigten oder deformierten Teile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Montagesets haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Zielfernrohrs für spezifische Montageanweisungen.

Montage:

Platzieren Sie die Montagebasis auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.
Befestigen Sie die Basis mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben. Ziehen Sie sie fest, aber
überdrehen Sie sie nicht.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Montage, ob das Zielfernrohr sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.
Führen Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, wenn Sie
Fragen oder Bedenken haben. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen vorhanden sein.



Diese Sicherheitshinweise sind in Übereinstimmung mit den EUVerordnungen zum Produktschutz erstellt worden.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung des ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC
ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT zu gewährleisten.
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ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW
SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective
use of this product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that the scope and mount are compatible before installation.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Ensure that all screws and fasteners are securely tightened before use.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps

Remove any existing scope mounts from the firearm.
Align the ENCORE RINGS &amp; BASE with the mounting points on the firearm.
Secure the base to the firearm using the provided screws. Ensure screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Insert the scope into the rings and adjust it to the desired position.
Tighten the ring screws securely to hold the scope in place.

Usage Tips

After installation, perform a thorough check to ensure everything is secure.
Regularly inspect the mount and scope for any signs of wear or damage during use.
If you experience any alignment issues, consult the installation steps again or seek professional
assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local regulations.
Recycle any packaging materials where applicable.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support



For additional support or inquiries regarding the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ENCORE RINGS &amp;
BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to
safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC
ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW
SCOPE MOUNT

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar una plataforma de montaje segura y duradera para su visor. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y el rendimiento óptimo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna irregularidad.
Siempre sigue las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Caída: Asegúrate de que el montaje esté correctamente instalado en tu arma para evitar que se
afloje o caiga durante el uso.
Riesgo de Lesiones por Proyectiles: Siempre maneja el arma de fuego con precaución. Asegúrate de que
el visor esté correctamente alineado y ajustado para evitar disparos erróneos.
Uso de Herramientas: Usa solo herramientas adecuadas para la instalación. No fuerces los tornillos o
componentes.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves y cualquier otro equipo requerido.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Retira cualquier montaje anterior de tu arma.
Coloca la base en el riel de montaje del arma, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Usa los tornillos suministrados para fijar la base. Asegúrate de que estén bien ajustados, pero evita
apretarlos en exceso.
Coloca el anillo sobre la base y ajusta el visor en el anillo.
Asegúrate de que el visor esté alineado de manera adecuada antes de apretar los tornillos del anillo.

Uso:

Verifica la alineación del visor antes de disparar.
Realiza ajustes en el visor según sea necesario para tu objetivo.
Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux et la Base Talley
TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW
SCOPE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux et la Base Talley TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT. Ce produit est conçu pour offrir une plateforme de montage rigide et fiable pour votre lunette. Afin de
garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu, à savoir le montage de lunettes de
visée.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous constatez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des tubes de lunette de diamètre 1" pour garantir un ajustement correct.
Ne dépassez pas les dimensions maximales recommandées pour les lunettes :

Bas : jusqu'à 44 mm d'objectif
Moyen : jusqu'à 50 mm d'objectif
Haut : jusqu'à 56 mm d'objectif

Assurezvous que la lunette est correctement alignée avant de la serrer pour éviter tout problème
d'alignement.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'installation pour ne pas endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Fixation de la Base :

Placez la base sur le récepteur de votre arme.
Alignez les trous de la base avec ceux de l'arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer la base en place, en veillant à ne pas trop serrer.

Montage de l'Anneau :

Insérez le tube de la lunette dans l'anneau.
Positionnez l'anneau sur la base déjà installée.
Serrez les vis de l'anneau pour maintenir la lunette en place.

Vérification :

Vérifiez que tout est bien fixé et que la lunette est correctement alignée.
Testez la stabilité du montage avant l'utilisation.

Utilisation



Utilisez votre lunette conformément aux instructions du fabricant de la lunette.
Évitez de tirer avec la lunette si elle est mal fixée ou si vous remarquez des problèmes d'alignement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé, contactez le fabricant pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant. Une
ligne d'assistance est généralement disponible sur leur site web ou dans le manuel d'utilisation.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Pour toute
information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources fournies par le fabricant.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ENCORE RINGS
&amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro e conforme alle normative
vigenti.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.
Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le norme di sicurezza.
Focus sui Consumatori: Prestare particolare attenzione se il prodotto è utilizzato da gruppi vulnerabili, come
bambini.
Punto di Contatto UE: Conserva le informazioni di contatto del produttore per eventuali domande sulla
sicurezza.
Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla il prodotto per eventuali difetti o danni.
Uso Corretto: Utilizza il montaggio solo per ottiche con tubi di diametro 1" e segui le specifiche di altezza per
garantire una corretta installazione.
Manutenzione Regolare: Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio sia saldamente fissato e in
buone condizioni.
Evitare Sovraccarichi: Non sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o pesanti.
Uso in Ambienti Sicuri: Utilizza il prodotto in ambienti sicuri e controllati, lontano da fonti di pericolo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il montaggio dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Posiziona l'anello e la base sul fucile secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il montaggio sia allineato correttamente e che sia fissato saldamente.
Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio e stringile con attenzione senza forzare.

Uso:

Monta l'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di ottica.
Verifica che l'ottica sia ben allineata e fissata prima di utilizzare il fucile.

Controllo Finale:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il montaggio e l'ottica siano in buone condizioni e correttamente
fissati.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e
componenti metallici.
Riciclaggio: Quando possibile, ricicla il prodotto per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni per ulteriore supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il montaggio. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per
facilitare la comunicazione.

Ricorda di seguire sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo montaggio ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. La tua
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścienia i bazy TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, że korzystanie z produktu będzie komfortowe i
bezpieczne.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pierścień i baza są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Podczas montażu i demontażu zachowaj ostrożność, aby uniknąć zranienia.
Używaj narzędzi zgodnych z wymaganiami montażowymi, aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj instrukcje montażu przed rozpoczęciem.

Montaż:

Umieść bazę na szynie montażowej broni.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania bazy.
Upewnij się, że śruby są mocno dokręcone, ale nie przekręcone.

Montaż lunety:

Umieść lunetę w pierścieniach.
Dostosuj lunetę do pożądanej pozycji.
Dokręć śruby pierścieni, aby zabezpieczyć lunetę.

Sprawdzenie:

Sprawdź, czy wszystko jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Przeprowadź test celności na strzelnicy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu, aby uzyskać szybką pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW
SCOPE MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuote ole vaurioitunut tai kulunut.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Varmista, että kiikarit on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kiikarin kokoja tai painorajoja.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä rengas ja perusta kiikarin runkoputkeen.
Varmista, että rengas on tiukasti paikallaan.
Kiinnitä jalusta tukevasti ja varmista, että se on tasapainossa.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiristettyjä ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kiikarit ovat oikein kohdistettuja ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, mikäli se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du har valt ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1"
LOW SCOPE MOUNT. Denna monteringslösning är designad för att ge en stabil och säker plattform för ditt
kikarsikte. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika kikarsikte.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kikarsikten med en rördiameter på 1".
Kontrollera att monteringen är ordentligt fastsatt innan du använder vapnet.
Undvik att överbelasta monteringen med extra vikt.
Använd monteringen i enlighet med tillverkarens rekommendationer för att förhindra skador.
Vid installation, se till att inga föremål blockerar sikteslinserna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar av monteringen är närvarande och i gott skick.
Läs igenom instruktionerna noggrant innan installation.

Installation:

Montera basen på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst ringen på basen, se till att den sitter ordentligt.
Justera kikarsiktet så att det är i linje med vapnet.

Användning:

Kontrollera att monteringen är stabil innan du skjuter.
Justera kikarsiktet vid behov för att säkerställa noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Avyttra alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre används, följ lokala regler för avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Tack för
att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  
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Návod na bezpečné používání montáže puškohledu
ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání montáže puškohledu ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Je důležité dodržovat
všechny pokyny a doporučení, aby se zajistila bezpečnost uživatelů a správná funkčnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montáž byla používána pouze pro určené puškohledy s průměrem trubky 1".
Před každým použitím zkontrolujte montáž a puškohled na poškození.
Používejte montáž pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte montáž a puškohled v suchu a chráněné před extrémními teplotami a vlhkostí.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zvířat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži puškohledu se ujistěte, že je montáž správně upevněna na zbrani.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s puškohledem a montáží vždy dodržujte bezpečnostní opatření pro zbraně.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Připravte si potřebné nářadí pro instalaci.

Instalace:

Umístěte montáž na požadované místo na zbrani.
Upevněte montáž pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je montáž pevná a stabilní.

Použití:

Nainstalujte puškohled do montáže a utáhněte ho podle pokynů výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně vyrovnaný a upevněný.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci hliníku a dalších materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální kontaktní informace.



Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání produktu.


